Porownanie ttumaczen Psalmow 142:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdy omdlewa we mnie mo6j duch, Ty znasz moja
dostowny | dostowny $ciezke; Na drodze, po ktorej chodzg, Zastawili na mnie
sidfa.*D
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Gdy omdlewa we mnie méj duch, Ty znasz mojg $ciezke.
literacki literacki Na drodze, po ktorej chodze, Zastawili na mnie sidta.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Ogladalem si¢ na prawo i spojrzatem, ale nie byto
literacki Biblia Gdanska nikogo, kto mnie znal; nie byto dla mnie ucieczki, nikt
si¢ nie troszczyl o moja dusze.
BG Przektad Biblia Gdanska Gdy bywa scisniony duch mo6j we mnie, ty znasz
literacki $cieszke moje; na drodze, ktorg chodze, ukryli na mie
sidlo.
BIW Przektad Biblia Jakuba Gdy we mnie duch moj ustawal, a ty$ znal szciezki moje.
literacki Wujka Na tej drodze, ktorgm chodzit, zakryli sidto na mie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy duch m6j we mnie ustaje, Ty znasz moja $ciezke.
literacki Na drodze, po ktorej kroczg, zastawili na mnie sidto.
BW Przektad Biblia Warszawska | Gdy duch moj omdlewa we mnie, Ty znasz §ciezke
literacki moj3; Na drodze, ktdrg chodzg, Zastawili na mnie sidta.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Gdy duch we mnie stabnie, Ty znasz moja $Sciezke. Na
literacki drodze, ktorg ide, zastawili na mnie sidta.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy duch moj omdlewa we mnie, Ty znasz moje $ciezki.
literacki Na drodze, ktorg szedtem, zastawili na mnie putapke.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy duch moj we mnie ledwie si¢ kotacze, Ty znasz
literacki mojg droge. Na Sciezce, ktorg ja krocze, ukryli na mnie
sidla.
TUB Przektad bi6misa. HoBwmit I B MeHi ociiab miit 1yX, B MEH1 CTPUBOXKHIIOCS] MOE
literacki nepeknang YBT ceple.
Pagaina Typkonska
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdy zwatpil we mnie m¢j duch a Ty znasz moja Sciezke
dynamiczny | Gdanska na drodze, ktora chodze ukryli na mnie sidta.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Spojrz na prawo i zobacz, ze nikt mnie nie darzy
dynamiczny | Swiata uznaniem. Przepadlo moje miejsce ucieczki; nikt si¢ nie

dopytuje o moja dusze.
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